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Fig. 78 — Proximal fragments of pressure-flaked obsidian bladelets, showing more (2, 3) or less (1)
invasive traces of rubbing down on their upper faces, Obeid, Tell el Oueili, Irak.

RIPPLES. Concentric waves of variable
length and amplitude spreading from the
impact point, and resulting from the propa-
gation of the fracture front; they are often
visible on the lower faces of flakes, and can
also be observed on the removal negatives
(fig. 5). In the absence of the butt/bulb
part, they indicate the direction of knap-
ping.

Note : ripples may not be perceptible on
very homogeneous, non-vitreous raw ma-
terials, and direction of knapping may be
impossible to determine on heterogeneous
raw materials owing to distorted ripples. In
all cases, hackles remain the most relevant
clues to the orientation of debitage prod-
ucts.

ROUGHOUT. Rough and still imperfect
form given to a three-dimensional artefact.
This term is used almost exclusively for
bifacial tools obtained through shaping.
Sound arguments, entailing an in-depth
technological analysis, are necessary to
demonstrate that an object is yet uncom-
pleted, and is therefore still a roughout. In
the past, such objects have been very rashly
interpreted.
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RUBBED DOWN. Applies to surfaces worn
off through abrasion. Refers specifically to
a technique used on some obsidian cores to
prepare the pressure platform, and thus
prevent the tool from slipping on the
vitreous rock during debitage (fig. 78). It is
widely documented in Central America
for the Prehispanic period, and is also
known in the East and the Far East
(Yubetsu and Shirataki methods from
Japan, etc.).

S

SCALED. A term describing the morphol-
ogy of removals (fig. 70 : 1).

SECTION. A section is the representation of
the virtual surface created by a plane sec-
tioning an object (fig. 44c), whereas a
section view represents the parts of the
object situated both at and behind the sec-
tioning plane (fig. 44b).

SEMI-ABRUPT. A term referring to the
angle of retouch or removal (fig. 56 : 3).



Fig. 79 — Various examples of sharpening on simple burins. 1 : burin with a single burin facet, no visible
sharpening. 2 : sharpening by successive burin blows on the same point. 3 : sharpening by
parallel removals. 4 : sharpening on both burin facets of a dihedral burin. 5 : sharpening by
truncation and application of a new burin blow on the opposite edge.

SHAPING. Shaping is a knapping operation
carried out for the purpose of manufactur-
ing a single artefact by sculpting the raw
material in accordance with the desired
form. In archaeology, the term applies to
the manufacture of bifacial, polyhedral, tri-
hedral pieces, etc., whatever the nature of
the blank and the size of the finished prod-
uct. Shaping generally involves two succes-
sive phases, roughing out and finishing, and
can bring into play a number of techniques.
Unlike debitage, the purpose of the opera-
tion is not to obtain blanks - although
shaping often produces a high number of
flakes - but to transform any type of blank
into a tool.

SHAPING OUT. The expression refers to the
last operation that gives a core its final
shape immediately prior to debitage proper.
For instance, an unflaked Levallois core, or
a blade core still possessing its crest(s)
(fig. 10 and fig. 64 : 1).

SHARPENING or RESHARPENING. This term
should only be applied to the rejuvenation
of a tool by the same method used to create

the original. If a different method has been
used, the type of tool is transformed !>
Indisputable traces of sharpening can sub-
sist on some tools, such as burins (fig. 79 :
3,4,5).

Further information is provided by charac-
terisitc flakes, and direct proof by conjoins
and refits.

SHARPENING SPALL. See burin spall.

SHOULDER. The French cran and épaule-
ment, terms describing the delineation of
an edge, are both translated by “shoulder”.
Cran implies a regular line of removals,
which cuts sharply into an edge, and then
curves along the edge to its very end (fig.
65 : 7). Epaulement implies a regularly
curved line of removals, associating a con-
cavity with a convexity (fig. 65 : 8). The
principle is the same, but épaulement is

155 Thus, a burin on the retouched edge of a backed
blade can easily be transformed into a dihedral burin on
a backed blade.
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conventionally applied to “the fashioning
of the active part of the tool” 1%°,

“SIRET” (ACCIDENTAL BREAK). “The so-
called ‘Siret” burin 37 should be laid to rest
once and for all, as it is nothing but a
knapping accident. It sometimes happens
that during the separation of a flake two
perpendicular flaking planes develop, the
second one separating the flake into two
more or less equal parts” '3 (fig. 80). This
type of accidental break is common in
flakes removed with a hard hammer. It
occurs less commonly in blades, as well as
when a soft hammer is used or when indi-
rect percussion is applied. The frequency of
its occurence is also linked to the quality of
the raw material. For instance it is very
common in the case of coarse-grained
quartzites (Fontainebleau quartzite, Brazil-
ian silicified arenite), or coarse-grained
volcanic rocks lacking in homogeneity
(East African phonolite).

SKETCH. A free hand drawing, rendering
the main features of the object with just a
few strokes. It comes before the final
drawing, of which it is the foundation (fig.
45).

SPONTANEOUS REMOVALS. The expression
“spontaneous retouch” was coined in 1976
by M. Newcomer " to describe removals
that occur within a fraction of a second
after the detachment of a flake, which can-
not fall free as the core is pressed against
the hand, foot, or thigh of the knapper.
These removals are due to the pressure of
the flake against the core. They are quite
unintentional, and are thus referred to as
spontaneous removals.

SPUR. A term restricted to a facetted butt
morphology (fig. 62 : 8).

156 Brézillon, 1968 : 124. “... au dégagement de la
partie active”.

157 Siret, 1933.

158 Bordes, 1961 : 32. “Il convient d'exécuter une fois
pour toutes le burin dit ‘de Siret’ qui n'est qu'un
accident de taille. 1l arrive parfois que, lors du détache-
ment d'un éclat, deux plans d'éclatement perpendicu-
laires se produisent, le second séparant ['éclat en deux
parties plus ou moins égales”.

159 Newcomer, 1976.
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Fig. 80 — “Siret” accidental break : snapping in
two of a flake along the percussion
axis. (Atelier photo C.N.R.S., Meu-
don).

STEPPED. A term describing the
morphology of removals (fig. 70 : 2, and
fig. 34 : 6).

STRIKING PLATFORM. The part of a core
that is struck, using percussion, in order to
detach a flake, blade or bladelet. A striking
platform can be a natural, flat, or prepared
surface (fig. 20).

SUB-PARALLEL. A term describing the
morphology of removals (fig. 70 : 4).

T

TANG. A term of delineation, which refers
to a projection outlined by two flanking
notches or shoulders (fig. 65: 11, 12);
long narrow tang (fig. 65 : 13).

TECHNIQUE. A technique being the
practical manner of accomplishing a



particular task, we define a “technique” as
one of the procedures of a craft (and
sometimes of an art) : that of the prehistoric
knapper.

Examples of techniques are : direct percus-
sion with a hammerstone, the debitage of a
blade by pressure-flaking, and the fracture
of a bladelet by means of the microburin
blow.

A method of knapping is arrived at by the
rational linking together of an orderly se-
quence of actions, carried out according to
one or more techniques.

THERMAL TREATMENT. Sec heat treat-
ment.

TONGUE. A term of delineation, which
refers to the fashioning by regular removals
of a tongue-shaped protuberance on the
extremity of a tool 1 (fig. 65 : 10).

TOOL. Some knapped stones were certainly
tools '®! or tool components, others were
weapons or weapon components. Conven-
tionally, and for simplicity’s sake, the word
“tool” encompasses both tools and
weapons, as it is usually impossible to
prove whether it belongs to either one or
the other of these two categories. The term
applies to any artefact that has indubitably
been used, irrespective of its surmised
function. This includes pieces made on
knapped blanks (e.g. endscraper on blade)
or.on natural blanks (e.g. scraper on slab);
unretouched pieces whose function can be
demonstrated by microwear analysis (e.g.
flakes used for cutting meat'%?); natural
“objects” modified by macro- or micro-
scopic traces of wear or hafting ; retouched
or unretouched pieces bearing traces of
intentional gloss; tools used for making
stone tools (e.g. hammer, pecker, punch,
etc.).

TRANCHET BLOW TECHNIQUE. A technique
that involves the removal of a flake from
one extremity of certain Palaeolithic and
Neolithic bifacial pieces (fig. 34: 1), in

160 Gobert, 1950 : 23.
161 Mauss, 1947.
162 Audouze, 1988 : 110.

order to obtain an unretouched terminal
cutting edge. A variant of this method
produces a lateral cutting edge, seen on a
number of Acheulean handaxes from
western Europe. This has been called the
“lateral tranchet blow” 193 (fig. 34 : 2).

TRIMMED EDGE. This expression should be
used when describing the modified part of
a cobble %, a block or a slab, as no as-
sumption is thereby implied concerning the
nature of the artefact or its function.

TRUNCATION. A line of regular continuous
retouches, almost always abrupt, truncating
either the proximal, distal or lateral part of
a flake, blade or bladelet, and forming two
angles with the edges of the blank to which
it is applied. As the term truncation neces-
sarily implies “retouched”, it is pointless to
add this epithet.

U

UNMODIFIED. Refers to the raw material in
its original unworked / untreated state, be-
fore any human intervention.

UNRETOUCHED. This term describes all or
part of a debitage product (flake, blade, or
bladelet) not modified by retouching.

\Y

VERSANT. This term is used to denote the
two surfaces that limit the ridge of a crest
on a core, or on the upper face of a crested
blade. At least one of them must bear the
negatives of removals left by the prepara-
tion or the shaping out of a core (fig. 64 :
5).

W

WINGED. An expression used only for a
butt morphology (fig. 62 : 6).

163 Zuate y Zuber, 1972.
164 Roche, 1980.
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Multilingual vocabulary






ENGLISH - ARABIC

translated by (yeusona Gylales

abrasion : JSU
abrupt: ,laasyl waad
alternate : ¢uialall le Julaia

alternating : Laladl Gudd e Jolasa

angle of retouch : o3
"angle de chasse" : 3 dall Loyl;

anvil : 5laiw

apex (of a pyramidal core) : ey

arris : Lila
artifact : 1:_.“.‘
atypical : il ué

back : ¢k

backed : 3 ks Gila

base : 1ucla

bifacial : gagay 43

blade : lias

bladelet : «lias

blank : (pla) sl

blunted : sall f.l"...

break: ;.S

bulb: ia,

bulb-scars : duaudl juS3

burin blow technique :
R

burin facet : Jaa5¥1 pdase

burin spall : Jaa 3913 ui

butt: _ie

canted : Jala-

"chapeau (‘ie gendarme" :
Sl Wi

clactonian : s‘,...‘,;‘S)ls
conchoidal : JSad! oo
cone: Jayyia

conjoining (flakes) : Jluas)
core: ilys

core-like : il all JS& e
cortex : 3 b4

cortex removal : i ,A4&01 Ja3a
cortical : (g &3

cortical reserved zone :

cortical zone : L ,hd Lilais
covering : ul.._.

crest : d:;c

crested blade : Ui ye L duad
crossed : alalizia

crutch: Licea

"débitage" :

Lisaall @l gl pnias Lilae
"débitage" products :

okl glasl

"débitage” axis : G dadl , gaa
debris: Ll

delineation : JS&d! asuas
"dent (du burin)" :

Jua5Y1 (i () daladl 4500
denticulated : iaa
dihedral : gnalecd! plalisa
direct: ,&lia
discontinuous : gl-.i:...
distal : il

distribution : ;< a3 L4335

edge: Lila
end-scraper front : LSl Lpua

extent : Wiaa

face: 4a

facet : Cl‘""‘

first flake : J ¥ Lt
flake : (a3 ,) Lk

flaked surface : Gy atl placud!
flaking angle : Lk&sll Lyl
flat: Gulal

fluted : J<adi ol
fractionize (to): »3all (.'.d__.
fracture : <

fragment : . 3a

fracture front : juSJl Lo

gloss: <al

hackle: ¢ 34/ ta s

hammer (striker) : L laa
heat treatment : 1! ,.-.IL:.‘L-..JL;..
hinged : uSasia

impact point : Lasuadl Uais
indirect : jilia yas
industry : Leliia
invasion : ,&5%.

inverse : i slia
Janus: Luyila

knapping, knapped : faial
Kombewa : |yiia,s<

Levallois : 314JU 4J
linear : 93.3

lip: 4%

low angle : Laias, Lila

mesial : Liwyia
method : Ll e
microburin : 'l.«.? sdiua Jaajl

(Pl 9oSas)

morphological axis :
JS&T) jgae
morphology : JS&J!

negative bulb : liadl .l
negative of removal :
Lladl sl Cdla

nose: pyk,a

notch : Lia 4

orientation : <aa 3

overhang : ,43%

parallel : (350

partial : 5.
patina: 45,5

percussion : 3,k
plunging : 3,lats
polished : Jyiwas
polishing : Ji.a
position : Laiaua
preform : ol U
preparation : ,i.aad
pressure : laica
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pressure platform :
hiall gl
proximal :  alal
punch : deaddl gl a0l L un
punctiform : Uaifl J<& e

Tam: »s35

reassembling : aaaad sle
rejuvenation : wisadll rhaw
removal : Likds

retouch : _oids
resharpening : asual

ridge : Lla

ripples: «ula gai

roughout : Jiia. JS&

scaled : g
(lacadl i) ya JS& Le)

flake : (Lakt) a3,

angle : Luyl)
"angle de chasse" : G ladl Luyl;
flanking angle : Lt Lyl

bifacial : ¢agay o3

tang : Glw

g Jask Gl

tang (long narrow)
negative bulb : Wl CJla
Pl el Cdl
negative of removal
rejuvenation : wisalll e
burin facet : Jaa3¥ plass
pressure platform : lui.all rlas
striking platform : §,lall plasu

versant : piw
s Taa saiaall

trihedral point

(negative of microburin scars)
blank : pla (sliw)

anvil : glaaiw
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semi-abrupt : sla &
snap : s

shaping : iS5
shaping out : JS&ll slue)
sharpening : ia.4
sharpening spall :

Jaa Y1 a3 ek
shoulder : (1ua,3) is<
Siret (accidental break) :
aoau’ (gshe S
spontaneous removals :
&r’al.il.'i TRA

stepped : G‘J..\:u

striking platform : G, latl rlass
sub-parallel : @olsia s

tang (long narrow) :

sy Josk Gl

burin blow technique
bulb-scars : <laudl ;uSs
shaping : «is
spontaneous removals : oLl

orientation : 4aa 43

Janus : Gugila

fragment : ,3a

partial : At

fracture front : Sl Leua

end-scraper front : LSl Lpaa

canted : Lu_ill jila

ridge, arris : Lala

trimmed edge : Liida Lila
backed : i ¢kis Lila

low angle : Laiais Lila

(o] B 5a JSA Le) it e

scaled

unretouched : Jidia yui e
nose : pgla i

linear : V‘L‘

distal : RS

technique : L.

thermal treatment :
Lobhalallaa

tongue : g

tranchet blow technique :
LLl L sl Gy
trihedral point (negative of
microburin scars) :

Taa suiall dua5¥1 piieas eli s b
trimmed edge : Lida Ula

truncation : pLiia (plad) suS

unretouched : Lidia jai ela

versant : cm'
winged : c:n.a.a

ARABIC - ENGLISH

conjoining (flakes) : Jlai)

tool : sl

(Pl Taa suia )
microburin

reassembling : aiaas iule)
shaping out : JS&! slae)
proximal : V"‘L'I

flat : Lulai

" débitage" products : 3 ol el
distribution : ;L&)

bulb : (.LA._.
debris : L,

abrasion : JS1
resharpening : asuad
delineation : JS&J1 wauas
preparation : ,i.aa3
retouch : ids

removal : Lkds
knapping, knapped : faial
technique : 1.1
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“débitage" axis : j,lall ,yas
cone : Ja g e

conchoidal : JS&JI oy sie
fluted : J<ad! (5,5l 5

crutch : sia

denticulated : ;s

hackle : g 35 «da 5l
polished : Jyiias

facet : pliaa

hammer (striker) : 4 jlaa
heat treatment : 3 | jalls Lallaa
covering : laia

punch : jaia

inverse : i ylia

extent : sies

invasive : ,Alia

cortical zone : Litid Uilasia
cortical reserved zone
hinged : juSaia
discontinuous : alaiia

overhang, ram : , 433
hackle : Lo )la g 35

blade :UW.as

crested blade : ...i';: W das
bladelet : lial

impact point : Laswall Uais

core : ilys

apex (of a : g
pyramidal core)

face : «ay
position : Liauay

cortex removal : 1 adll Ju5a

.
-

fractionize (t0) : puuds

notch : La i
base : 14eld
f Sl W

“chapeau de gendarme”

cortex : 31,43

cortical : 7 FVA

shoulder : (L ) iis
fracture : juS

snap : i wus

Siret (accidental break)
truncation : ‘..‘L_.. Sa S
clactonian : 53OS
patina : 1aaS

Kombewa : | gaiayS

tongue : u_u.j
gloss : <al

Levallois : 31Uyl

direct : ,&lia

alternate :oaialall le Jaliia
Gl puds e Julioa
alternating

pluging : 5slada

stepped : G_'_,..\.‘u

crossed : alliis

dihedral : (yiateced] plalise
discontinuous : tl...i:..-
parallel : (g5 950

continuous : Jual g3a

mesial : liusia

blunted : sall plia

winged : én_.

morphological axis : JS&JI ) saa

semi-abrupt : sla
sub-parallel : $ilata vt
abrupt : olaasyl s
sharpening : iad
morphology : JS.&l!
preform : o o U
roughout : Jizi. J<&
first flake : %1 Tlasd)
flaked surface : (U.s,) Lk
lip: s

burin spall : (Jaa 3] & yuid

polishing : Ji.a
industry : Lelia
artifact : Cantua

punch : Laldl gl 0000 L e

pressure : liia

ridge, arris : ola

percussion : 3l

F Jaa3¥) a3 i sk
sharpening spall

method : U,k

kil Lyall Gyl
tranchet blow technique

back_,.‘_k

crest : q:,L

butt : _iie

punctiform : Uandsll J<& e
core-like : 3l ydl JS& e
:l._.)_’;a.llol\,a"llc._;l.‘.‘al:‘hc
"débitage"

indirect : jtlia ya

atypical : gisad sk
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ENGLISH : FRENCH

abrasion : abrasion

abrupt : abrupt(e)
addition : ajout

alternate : alterne
alternating : alternant(e)
angle (of retouch) :
inclinaison

angle de chasse : angle de
chasse

anvil : enclume

apex (of a pyramidal core) :
pyramidion

arris : nervure

atypical : atypique

back : dos

backed : abattu

base : base

bifacial : bifacial(e)

blade : lame

bladelet : lamelle

blank : support

blunting : émoussé

break : cassure

bulb : bulbe

bulb scars : esquillement du
bulbe

burin blow technique : burin
(technique du coup de)
burin facet : pan (du burin)
burin spall : chute de burin
burin tip : dent du burin
butt : talon

canted : déversé

caréné (carénage) : caréné
(carénage)

channel-flaked : fluté
chapeau de gendarme :
chapeau de gendarme
cintrage : cintrage
clactonian : clactonien
conchoid : conchoide

cone : cone

conjoining (flakes) : raccord
continuous : continu(e)
core : nucléus

core-like : nucléiforme
cortex : cortex

cortex removal : décorticage
cortical : cortical(e)
cortical reserved zone :
réserve corticale

covering : couvrant(e)
crest : créte

crested blade : lame a créte
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crossed : croisé(e)
crutch : béquille

debitage : débitage
debitage axis : axe de
débitage

debitage products : produits
de débitage

debris : débris

delineation : délinéation
denticulated : denticulé(e)
diacritical diagram : schéma
diacritique

dihedral : diedre

direct : direct(e)

direction line : hachure
discontinuous : discontinu(e)
distal : distal(e)

distribution : répartition

edge : bord

end-scraper front : front de
grattoir

extent : étendue

face : face

facetted : facetté

first flake : entame
flake : éclat

flaked surface : surface
débitée

flaking angle : angle
d’éclatement

flat, plain : lisse

fluted : cannelé
fracture : fracture
fracture front : front de
fracture

fragment : fragment

gloss : lustre

hackle : lancette

hammer : percuteur

heat treatment : traitement
thermique

hinged : réfléchi(e),
rebroussé(e)

impact point : point d’impact
indirect : indirect(e)

industry : industrie

invasive : envahissant(e)
inverse : inverse

Janus flake : éclat Janus (see
Kombewa) :

knapping accident : accident
de taille

knapping, knapped : taille,
taillé(e)

Kombewa (method, flake) :
Kombewa (méthode, éclat)

languette (accidental
break) : languette (fracture
en)

Levallois (method, flake,
etc.) : Levallois (méthode,
éclat, etc.)

linear : linéaire

lip : levre

localization : localisation
low angle : rasant(e)

mesial : mésial(e)

method : méthode
microburin : microburin
morphological axis : axe
morphologique
morphology : morphologie

nacelle (accidental break) :
nacelle (fracture en)

negative bulb : contre-bulbe
negative of removal, scar :
négatif d’enlévement

nose : museau

notch : coche

orientation : orientation
overhang : corniche

parallel : paralléle
partial : partiel(le)
patina : patine

pecking : bouchardage
percussion : percussion
piquant-triedre :
piquant-triedre
plunging : outrepassé(e)
polish : poli(e) :
polishing : polissage
position : position
preform : préforme
preliminary flaking :
épannelage

preparation : préparation
pressure : pression

pressure platform : plan de
pression

proximal : proximal(e)
punch : punch
punctiform : punctiforme



refit(ting) : remontage
rejuvenation core tablet
(flake) : tablette (éclat) de
ravivage

removal : enlevement
removal morphology :
morphologie d’un
enlévement
resharpening : ravivage,
avivage

retouch : retouche
ridge : aréte

ripples : ondulations
roughout : ébauche
rubbed down : égrisé

scaled : écailleux(se)

section : section
semi-abrupt : semi-abrupt(e)
shaping : faconnage

shaping out : mise en forme
sharpening : afflitage
sharpening spall : recoupe
de burin

shoulder : cran, épaulement
Siret (accidental break) :
Siret (accident)

sketch : croquis
spontaneous removal :
spontané (enlévement)

spur : éperon

stepped : scalariforme
striking platform : plan de
frappe

sub-parallel : sub-parallele

tang : pédoncule, soie
technique : technique
tongue : languette

tool : outil

tranchet blow technique :
tranchet (coup du)
trimmed edge : bord taillé
truncation : troncature

unmodified : brut
unretouched : brut de
débitage, brut de taille

versant ; versant

winged : aile d’oiseau (en)
FRENCH : ENGLISH
abattu : backed

abrasion : abrasion
abrupt(e) : abrupt

accident de taille : knapping
accident

afflitage : sharpening

aile d’oiseau (en) : winged
ajout : addition

alternant(e) : alternating
alterne : alternate

angle d’éclatement : flaking
angle

angle de chasse : angle de
chasse

aréte : ridge

atypique : atypical

axe de débitage : debitage
axis

axe morphologique :
morphological axis

base : base

béquille : crutch
bifacial(e) : bifacial

bord : edge

bord taill€ : trimmed edge
bouchardage : pecking
brut : unmodified

brut de debitage, brut de
taille : unretouched

bulbe : bulb

burin (technique du coup
de) : burin blow technique

cannel€ : fluted

caréné (carénage) : caréné
(carénage)

cassure : break

chapeau de gendarme :
chapeau de gendarme
chute de burin : burin spall
cintrage : cintrage
clactonien : clactonian
coche : notch

conchoide : conchoid

clne : cone

continu(e) : continuous
contre-bulbe : negative bulb
corniche : overhang

cortex : cortex

cortical(e) : cortical
couvrant(e) : covering
cran, épaulement : shoulder
créte : crest

croisé(e) : crossed

croquis : sketch

débitage : debitage

débris : debris

décorticage : cortex removal
délinéation : delineation

dent du burin : burin tip
denticulé(e) : denticulated
déversé : canted

diedre : dihedral

direct(e) : direct
discontinu(e) : discontinuous
distal(e) : distal

dos : back

ébauche : roughout
écailleux(se) : scaled
éclat : flake

égrisage : rub

émoussé : blunted
enclume : anvil
enlévement : removal
entame : first flake
envahissant(e) : invasive
épannelage : preliminary
flaking

épaulement : shoulder
éperon : spur
esquillement du bulbe : bulb
scars

étendue : extent

face : face

facetté : facetted
faconnage : shaping

flaté : channel-flaked
fracture : fracture
fragment : fragment

front de fracture : fracture
front

front de grattoir :
end-scraper front

hachure : direction line

inclinaison : angle (of
retouch)

indirect(e) : indirect
industrie : industry
inverse : inverse

Janus (éclat) : Janus (flake)
see Kombewa

Kombewa (méthode, éclat) :
Kombewa (method, flake)

lame : blade

lame a créte : crested blade
lamelle : bladelet

lancette : hackle

languette (fracture en) :
languette (accidental break)
languette : tongue
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Levallois (méthode, éclat,
etc.) : Levallois (method,
flake etc.)

levre : lip

linéaire : linear

lisse : flat, plain
localisation : localization
lustre : gloss

mésial(e) : mesial

méthode : method
microburin : microburin
mise en forme : shaping out
morphologie : morphology
morphologie d’un
enlevement : removal
morphology

museau : nose

nacelle (fracture en) :
nacelle (accidental break)
négatif d’enlévement :
negative of removal, scar
nervure : arris
nucléiforme : core-like
nucléus : core

ondulations : ripples
orientation : orientation
outil : tool

outrepassé(e) : plunging

pan (du burin) : burin facet

parallele : parallel
partiel(le) : partial
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patine : patina

pédoncule : tang
percussion : percussion
percuteur : hammer
piquant-triedre :
piquant-triedre

plage corticale (voir
cortical) : cortical zone
plan de frappe : striking
platform

plan de pression : pressure
platform

point d’impact : impact point
poli(e) : polished
polissage : polishing
position : position
préforme : preform
préparation : preparation
pression : pressure
produits de débitage :
debitage products
proximal(e) : proximal
punch : punch
punctiforme : punctiform
pyramidion : apex (of a
pyramidal core)

raccord : conjoining (flakes)
rasant(e) : low angle

ravivage : resharpening
recoupe de burin :
sharpening spall

réfléchi, rebroussé(e) : hinged
remontage : refitting
répartition : distribution

réserve corticale : cortical
reserved zone

retouche : retouch

scalariforme : stepped

schéma diacritique :
diacritical diagram

section : section
semi-abrupt(e) : semi-abrupt
Siret (accident de) : Siret
(accidental break)

soie : tang (long, narrow)

spontané (enlevement) :
spontaneous removal

sub-parallele : sub-parallel
support : blank

surface débitée : flaked
surface

tablette (éclat) de ravivage :
core tablet, rejuvenation
core flake

taille, taillé(e) : knapping,
knapped

talon : butt

technique : technique

traitement thermique : heat
treatment

tranchet (coup du) : tranchet
blow technique

troncature : truncation

versant : versant



ENGLISH : GERMAN
translated by J. Hahn

abrasion : Verrundung
abrupt : Steil
addition : Residue

alternate : alternierend
Zweikantig

alternating : alternierend
Einkantig

angle (of retouch) :
Retuschewinkel

angle de chasse :
Schlagwinkel

anvil : Amboss

apex (of a pyramidal core) :
Fuss (eines
pyramidenformigen Kerns)
arris : Grat

atypical : atypisch

back : Riicken

backed : riickengestumpfte
(Kante)

base : Basis

bifacial : bifazial

blade : Klinge

bladelet : Mikroklinge
blank : Grundform
blunting : verrundet
break : Bruch

bulb : Bulbus

bulb scars : Schlagnarbe
burin blow technique :
Stichelschlag-Technik
burin facet : Stichelfacette
burin spall : Stichelabfall
burin tip : Stichelschneide
butt : Schlagflachenrest

canted : stumpfwinklig(er)
Schlaflichenrest

caréné : Kiel, (kielformig)
chapeau de gendarme :
chapeau de gendarme
cintrage : gewolbte
Abbaufléiche

clactonian : clactonian
conchoid : Bulbus

cone : Kegel

conjoining (flakes) :
Zusammenpassung
continuous : durchgehend
core : Kern(stein)

core tablet, rejuvenation core
flake : Kernscheibe
core-like : kernartig
cortex : Kortex (Rinde)

cortex removal : Endrindung
cortical : Kortex-

cortical reserved zone :
Kortexbereich

cortical zone : Kortex fliche
covering : flachendeckend
crest : Kernkante

crested blade :
Kernkantenklinge

crossed : iiberkreuzt

crutch : Druckstab

debitage : Abschlagmaterial
(Grundproduktion)

debitage axis : Schlagachse
debitage products :
Grundform

debris : Triimmer
delineation : Kantenform
denticulated : geziahnt
diacritical diagram :
unterscheidendes
(diakritisches) Schema
dihedral : Mehrschlag
(stichel)

direct : direkt

direction line : Schraffierung
discontinuous : unterbrochen
distal : distal

distribution : Verteilung

edge : Kante
end-scraper front :
Kratzerstirn

extent : Ausdehnung

face : Flache

facetted : Facettiert

first flake : erste Abhebung
flake : Abschlag

flaking angle : Abbauwinkel
flat, plain : glatt

fluted : kanneliert

fracture : Bruch

fracture front : Bruch Kante
fragment : Fragment

gloss : Glanz

hackle : Lanzettsprung
hammer : Schlagstein
heat treatment : Tempern
hinged : angelformig

impact point : Treffpunkt
indirect : indirekt
industry : Industrie
invasive : flichendeckend

inverse : invers
Janus flake : Janusabschlag

knapping accident : Bruch
knapping, knapped :
Steinbearbeitung,
geschlagen

Kombewa (method) :
Kombewa (Methode)

Levallois (method) :
Levallois (Methode)

linear : linear

lip : Lippe

localization : Lokalisierung
low angle : spitzwinklig

mesial : medial

method : Methode
microburin : Kerbrest
morphological axis :
Symmetrieachse
morphology : Morphologie

nacelle : kahnformiger
Aussprung

negative bulb :
Bulbusnegativ

negative of removal, scar :
Abschlagnegativ

nose : Nase

notch : Kerbe

orientation : Orientierung
overhang : Uberhang

parallel : parallel

partial : partiell

patina : Patina

pecking : Verstumpfung,
verstumpft

percussion : Schlag
piquant-triédre : Kerbrest
negativ

plunging : durchgeschlagen
polished : geschliffen
polishing : Schliff
position : Lage

preform : Vorarbeit
preliminary flaking :
Zurichtung

preparation : Priparation
pressure : Druck

pressure platform :
Druckfliche

proximal : proximal
punch : Zwischenstiick
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punctiform : punktformig
refitting : Zusammensetzen
removal : Abhebung
removal morphology :
Abschlagmorphologie
resharpening :
Nachschirfung

retouch : Retusche

ridge : Grat

ripples : Wallnerlinien
roughout : Versuch

rubbed down : Reibspuren,
gerieben

scaled : schuppig

section : Querschnitt
semi-abrupt : fein
shaping : Bearbeitung
shaping out : Zurichtung
sharpening : Nachschérfung
sharpening spall :
sekundérer Stichelabfall
shoulder : Schulter

Siret (accidental break) :
Siret (-Bruch)

sketch : Skizze

snap : Bruch
spontaneous removal :
spontan

spur : Vorsprung
stepped : stufig

striking platform :
Schlagfliche

sub-parallel : anndhernd
paralle

tang : Stiel

technique : Technik
tongue : zungenformig
tool : Werkzeug

tranchet blow technique :
Schneidenschlag

trimmed edge : geschlagen
Kante

truncation : Endretusche

unmodify : Grundform
unretouched : Grundform

versant :
Priparationsflichen

winged : gefliigelt
(Schlagflichenrest)

GERMAN : ENGLISH

Abbauwinkel : flaking angle
Abhebung : removal
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Abschlag : flake
Abschlagmaterial
(Grundproduktion) : debitage
Abschlagmorphologie :
removal morphology
Abschlagnegativ : negative
of removal, scar
alternierend Einkantig :
alternating

alternierend Zweikantig :
alternate

Amboss : anvil
angelformig : hinged
anndhernd paralle :
sub-parallel

atypisch : atypical
Ausdehnung : extent

Basis : base

Bearbeitung : shaping
bifazial : bifacial

Bruch : break

Bruch : fracture

Bruch : knapping accident
Bruch : snap

Bruch Kante : fracture front
Bulbus : bulb

Bulbus : conchoid

Bulbusnegativ : negative
bulb

chapeau de gendarme :
chapeau de gendarme
clactonian : clactonian

direkt : direct

distal : distal

Druck : pressure
Druckfldche : pressure
platform

Druckstab : crutch
durchgehend : continuous
durchgeschlagen : plunging

Endretusche : truncation
Endrindung : cortex removal
erste Abhebung : first flake

Facettiert : facetted

fein : semi-abrupt

Fléche : face
flachendeckend : covering
flichendeckend : invasive
Fragment : fragment

Fuss (eines
pyramidenformigen Kerns) :
apex (of a pyramidal core)

gefliigelt
(Schlagflachenrest) : winged
geschlagen Kante : trimmed
edge

geschliffen : polished
gewdlbte Abbaufléche :
cintrage

gezihnt : denticulated
Glanz : gloss

glatt : flat, plain

Grat : arris

Grat : ridge

Grundform : blank
Grundform : debitage
products

Grundform : unmodify
Grundform : unretouched

indirekt : indirect
Industrie : industry
invers : inverse

Janusabschlag : Janus flake

kahnformiger Aussprung :
nacelle

kanneliert : fluted

Kante : edge

Kantenform : delineation
Kegel : cone

Kerbe : notch

Kerbrest : microburin
Kerbrest negativ :
piquant-triedre
Kern(stein) : core
kernartig : core-like
Kernkante : crest
Kernkantenklinge : crested
blade

Kernscheibe : core tablet,
rejuvenation core flake
Kiel, (kielformig) : caréné
Klinge : blade

Kombewa (Methode) :
Kombewa (method)
Kortex (Rinde) : cortex
Kortex fldche : cortical zone
Kortex- : cortical
Kortexbereich : cortical
reserved zone

Kratzerstirn : end-scraper
front

Lage : position
Lanzettsprung : hackle

Levallois (Methode) :
Levallois (method)
linear : linear



Lippe : lip
Lokalisierung : localization

medial : mesial
Mehrschlag (stichel) :
dihedral

Methode : method
Mikroklinge : bladelet
Morphologie : morphology

Nachschiérfung :
resharpening
Nachscharfung : sharpening
Nase : nose

Orientierung : orientation

parallel : parallel

partiell : partial

Patina : patina

Priparation : preparation
Priparationsfldchen : versant
proximal : proximal
punktformig : punctiform

Querschnitt : section

Reibspuren, gerieben :
rubbed down

Residue : addition
Retusche : retouch
Retuschewinkel : angle (of
retouch)

Riicken : back
riickengestumpfte (Kante) :
backed

Schlag : percussion
Schlagachse : debitage axis
Schlagfldche : striking
platform
Schlagfldchenrest : butt
Schlagnarbe : bulb scars
Schlagstein : hammer
Schlagwinkel : angle de
chasse

Schliff : polishing
Schneidenschlag : tranchet
blow technique
Schraffierung : direction line
Schulter : shoulder
schuppig : scaled
sekunddrer Stichelabfall :
sharpening spall

Siret (-Bruch) : Siret
(accidental break)

Skizze : sketch
spitzwinklig : low angle
spontan : spontaneous
removal

Steil : abrupt
Steinbearbeitung,
geschlagen : knapping,
knapped

Stichelabfall : burin spall
Stichelfacette : burin facet

Stichelschlag-Technik :
burin blow technique

Stichelschneide : burin tip
Stiel : tang

stufig : stepped
stumpfwinklig(er)
Schlafldchenrest : canted

Symmetrieachse :
morphological axis

Technik : technique
Tempern : heat treatment
Treffpunkt : impact point
Triimmer : debris

Uberhang : overhang
iiberkreuzt : crossed
unterbrochen : discontinuous

unterscheidendes
(diakritisches) Schema :
diacritical diagram

verrundet : blunted
Verrundung : abrasion
Verstumpfung, verstumpft :
pecking

Versuch : roughout
Verteilung : distribution
Vorarbeit : preform
Vorsprung : spur

Wallnerlinien : ripples
Werkzeug : tool

zungenformig : tongue
Zurichtung : preliminary
flaking

Zurichtung : shaping out
Zusammenpassung :
conjoining (flakes)
Zusammensetzen : refitting
Zwischenstiick : punch
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ENGLISH : GREEK
translated by
A. Moundrea-Agrafioti

abrasion : amoTpLPn
abrupt : ammoéTOopM
(emexepynoia)

addition : wpéoVepa
alternate : evaNAdy
alternating :
EVOANXTTOMEVT)
(emmexepyaoia)

angle (of retouch) : kAiom
(Tns emexepyaoias)
angle de chasse : yovia
aTmOTTHONS

anvil : apove

apex (of a pyramidal core) :
wOpapideto

arris : vefpwaon

atypical : at@mikés

back : pasm

backed : wAeBpa pe
QTOTOUY) ETTEXEPYAT LN
base : Baom

bifacial : apdrmpécwTM
€TTEXEPYATIiN

blade : Aewida

bladelet : Aemidx e
kopOdr)

blank : 0mw6Badpo
blunting : apBAOpévos
break : Ypabomn

bulb : BoABés, kWvos
bulb scars : ammoNémiom
700 KK5V0OO

burin blow technique :
Tevikny ™S kpobons
™S YAODidas

burin facet : édpa
YAODidas

burin spall : amwéppLpa
YAODidas

burin tip : akp) YAOPidas

butt : dTépra

canted : yepT (bTépra)
caréné, carénage : kapéva,
TpoTidwaN
channel-flaked : paBdwTés
chapeau de gendarme :
KaTeNOTPMnmos

cintrage : avid®wom, 700
wOpra

clactonian : KAXKTOVLOS
conchoid : koylsoeLdés
cone : KWvos
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conjoining (flakes) :
ovappoyn

continuous : oOvednis
(emexepyaoia)

core : mOpfivas

core tablet, pe£BwevaTiov
Pope bAhake U diokos
avavémans wipra
core-like : wOpmroeLdris
cortex : dbAoLos

cortex removal :
amwobloiwom

cortical : dAoLwddns
cortical reserved zone :
bAowbddes pépos
covering :
emwkaldTodon
(emmexepyaoian)

crest : kopOdnj

crested blade :
MUKPONETTLOQ

crossed : StaoTadpodpevy

(emexepyaocia), braoTi
crutch : cOpmeTTqs

debitage : ammokpoOon
debitage axis : axovas
amokpodons

debitage products :
TPOLOVTH ATTOKpPOOdoNS
debris : cOVTPLLPQ
delineation : weplypappa
denticulated : 0dovT®TAS
diacritical diagram :
SLaKPLTIKG o
dihedral : dLedpLkos
direct : opOM
(emexepyaocia)

direction line :

YPOLLOT KO
discontinuous : acOvedris
distal : dvew (ckpo)
distribution : KTV

edge : mhebpa

end-scraper front : pétmmo
X€oTpob

extent : ékTao)

face : 6vm

facetted : ToNOedpLKOS
first flake : mpwTéTOPO
flake : doAida

flaked surface :
amokpoOopéves
embaveLes

flaking angle : yovia
amokpobons

flat, plain : Aeile, emimedn
(brépra)

fluted : aONakwTéS
fracture : Ypabon

fracture front : pérwmo
Jpabons

fragment : Tufpe

gloss : o7l
hackle : Aoylsoeldris
poyYPq

hackle : poypi
hammer : kpoBoTpas
heat treatment : Jeppiky
oepyacia

hinged : avaoTpodry

impact point : onpreio
kpoYons

indirect : éppecos (1)
industry : epyotedvia
invasive : €mLdpOpLKY
(emexepyaoin)
inverse : avaoTpodos

Janus (flake) : lavoés
(boAid), see Kombeva

knapping accident :
at0lnpa kata ™)
Aaxebon

knapping, knapped :
AaxeOon, Aaxepévos
Kombewa (method) :
Kopméoba (nédodos)

Levallois (method) :
AeBalrofa (nédodos)
linear : vmpaTOELONS
(bTéprar)

lip : Preiros

localization : €vTOmwLO MOS
low angle : emukAwis
(emexepyooin)

mesial : pecaio (Tpipa)
method : pédodos
microburin : pukpoyAObida
morphological axis :
popdoNoyLKiSs axovas
morphology : popdoloyia
nacelle : NepPoetdris
Ipabon

negative bulb : avTik®vos
negative of removal, scar :
apYMTIKO QTOAETLONS
nose : pOydos

notch : eykomm



orientation :
TPOTAVATONLG LOS
overhang : yeloo

parallel : wapdAAnAos
partial : pepikn
(emexepyaoia)

patina : TaTiva

pecking : cdOpokoTNLQ
percussion : emikpodon
piquant-triedre : oalspnpo
Tpledpo

plunging : OmépBaocm
polish : Aevao pévos
polishing : Aelavom
position : Yéon
(emexepyooias)

preform : wpooPsédro
preliminary flaking :
XeYovTpLopa
preparation : wpoeTOLpO Tl
pressure : wieomn

pressure platform : emimedo
Tileom

proximal : kAT (TP )
punch : wieoTpo
punctiform : ¢Tvypoeldris

refit(ting) : avaoOvdeon
(oOvappoléynon)
removal : amoNémLon
removal morphology :
propdoloyia amwolémiaons
resharpening : avavéwon
retouch : emexepyaoia
ridge : akp”

ripples : kOpaTdoeLs
roughout : rpooPediaopa
rubbed down : Aelavom

scaled : poAd®wT™
(emexepyaoin)

section : Top)

semi-abrupt : nULATOTOMY)
€eTEXEPYOTILX

shaping : kaTepyaoin
shaping out : drapopdwon
sharpening : akovLo o,
aVvovEmoN

sharpening spall :
avavéwon YAOdidas
shoulder : eroys), Kdpos
Siret (clsLdevTa
Bpeak) U dAaon Zipér,
emLpKNS YAdon

sketch : okapidnpa
spontaneous removal :
aBYoppnT amorémion

spur : €eiLBONOELDY|S
(dbTéprar)

stepped : Bad pdwT
(emexepyaoia)

striking platform : emwimedo
emikpoOons

sub-parallel :
OmomapaAAnin
(emexepyxoin)

tang : pioos
technique : Telsvikn
tongue : YAwooida
tool : epyakeio
tranchet blow technique :
TePrikn T00 kKoTén
trimmed edge : TA€Opa
Aaxebons

truncation : KOAOBwon

unmodify :
QVeTEXEPYXRTTOS (TTPOOY
amwokpodons)
unretouched :
QVETEXEPYARTTOS (TTPOOV
Aaxebons

versant : map0dn

winged : wTepOyoTPnun
brépra

GREEK : ENGLISH

ouxUN PGS tpiedpo :
piquant-triédre

oxun : ridge

oxpr] YAvoidog : burin tip
OKOVIOUO, OVOVEDON :
sharpening

oppAropévog : blunted
oummpoomnN
enelepyocia : bifacial
ouovL : anvil

avovéwon : resharpening
avovEémon YAvoldog
sharpening spall
ovootpoor : hinged
VOO UVIEST)
(cvvoppoismon) :
refit(ting)

ovaoTPoYOC : inverse
oveneEépyaoTog (TPOGV
andéxkpovonc) : unmodify
oveneE€pyaoTog (TPosv
Ad&evong) : unretouched
OVTLKOVOG : negative bulb

amoOLOimON : cortex
removal

OTOKPOVOUEVEG
emodveleg : flaked surface
OTOAETION : removal
OTOAETLON TOV KWVOU :
bulb scars

omotp1Pr : abrasion
andkpovon : debitage
oGPPI YALGIS0G : burin
spall

omgtoun (eneepyooio) :
abrupt

OPVNTIKG OTOAETIONG :
negative of removal, scar

acvveyrg : discontinuous
OTLTLKOG : atypical
QTUYNUOL KOTOL TN
Ad&evon : knapping
accident

0VAOK®TAG : fluted

owOGpUN TN OTOAETLON :
spontaneous removal

avo (dxpo) : distal
d&ovog OmEKPOLONG :
debitage axis

oyidwon, tov Tuprva :
(,'mtrage

BoOudw
(eme€epyooia) v oTeENNES
Bdon : base

BoABdg, xavog : bulb

xethog : lip

SLOKPLTLKS oo :
diacritical diagram
Stopépomon : shaping out
Stootovpovpevn
(emeEepyooia), ylooTi :
crossed

dedpixdg : dihedral
dloKog ovavEéwong
mupriva : core tablet,
rejuvenation core flake

eykomi : notch
euPoroeldric (dtépvar) : spur
EVOAAOOOGEVT
(emelepyacia) : alternating
eEVOAADE : alternate
eVTOTLOUOG : localization
eneepyacio : retouch
emdpopkr (emelepyocio) :
mvasive

EMKOAUTTOVGO.
(emeEepyaoia) : covering
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emukMviic (ene€epyooic) :
low angle

en{xpouvon : percussion
eMinedo eNikpoOVONG :
striking platform

eninedo mieon : pressure
platform

epyoreio : tool
epyoteyvio : industry
ecoy : shoulder

£€dpa. YAL01d0 : burin facet
€KTOOoN : extent

€uecog (n) : indirect

OAO1G¢ : cortex

OLoLK0EC UEPOG : cortical
reserved zone

dA01wdNG : cortical
oro1dNg Ldvn : cortical
zone

ooAdmTY (emelepyoocio) :
scaled

OOALd«. : flake

otépva: butt

Yelco : overhang

YepTi (¢Tépvay) : canted
YA®OGTa : tongue
ypoppookicon : direction
line

YoVio, 0mGKPOVONG :
flaking angle

Yovio OmOCTOoNG : angle
de chasse

nuorstoun eneepyosio
semi-abrupt

lovég (doAdw), oee
KopBewo : Janus (flake)

KOMEAGOYNIOG : chapeau de
gendarme

Kopévo, Tpomidmon :
caréné, carénage
katovour : distribution
Kototunon : breakage
xotepyaoio : shaping
Kkdto (Turfpa) : proximal
KAOKTGV10G : clactonian
KAion (tng

ene€epyociog) v avyAre (00
petovyM)

KoYy 0€1dé¢ : conchoid
KOAGBwon : truncation
Kouméova (U€B0SOC) :
Kombewa (method)
Kopvorf : crest
Kpovotripog : hammer
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KOUOTWOELS : ripples
KWVOG : cone

Ld&evon, Aogerévog :
knapping, knapped
AgBorrovd (LEB0SOGC) :
Levallois (method)
AelooUévog : polish

Aeto, eninedn (OTépvar) :
flat, plain

Aeiovon : polishing
Aetovon : rubbed down
Aeupoerdric Bpoion :
nacelle

Aemido : blade

Aemido pe kopuorf : bladelet
Aoyyoedrig poyur : hackle
uepikti (enelepyosio) :
partial

pecoio (turjio) : mesial
HEB0J0G : method

pétwmro Bpovonc : fracture
front

uétwno EEGTPOV :
end-scraper front
UtkpoyALoOido : microburin
pikpoAenido : crested blade
pnioxog : tang

uioxog : tang (long, narrow)
UOPHOLOYIKGG BEOVOG :
morphological axis
uopdoAroyio : morphology
Hophoroylor TOAETLIONG
removal morphology

VEUP®ON : arris
vnuotoeldric (otépva)
linear

0060vVTMTAC : denticulated
op61{ (emelepyacia) : direct
oyn : face

ToPTAANAOG : parallel
Topvd1 “epoovt
notivo : patina
neplypouuo : delineation
mieon : pressure
nieoTpo : punch

TAeLPd. : edge

nmAevpd Ad&evong :
trimmed edge

TAEVLPC, UE OTOTEUN
enefepyosio : backed
moAvedPLKAG : facetted
mpoeTolLacio : preparation
TPOLOVTOL OTOKPOVONG :
debitage products

TPOGOVOTOMGUOG :
orientation
npooyediaoua : roughout
TPooyEdLo : preform
mpocOeuo : addition
mpatdtouo : first flake
nTEPLVYOOYNUT dTEPVOL :
winged

Tupopidelo : apex (of a
pyramidal core)
nupnvoeldric : core-like
Topr{vog : core

Oepuiiri dtepyosio : heat
treatment

Béon (emelepyooiog) :
position

OAdion Zipét, emying
OAdon : Siret (accidental
break)

Opovon : break

Bpaion : fracture
BpVUULOTICUGG : snap

pafdwtdg : channel-flaked
pdxn : back

pdym, ue : backed
pPUYYOG : nose

poyurf : hackle

ocdhvupokomTnua : pecking
onueio xpovong : impact
point

oxopionuo : sketch
otynoeldrig : punctiform
oTIAPN : gloss
ovumeoTc : crutch
GLVoPUOYY : conjoining
(flakes)

ovveyrig (emelepyocia) :
continuous

ouvTpLuLL . debris

ey vkt : technique
TEXVIKI] TG KPOUONG TNG
YA00{80g : burin blow
technique

TEXVIKI TOV KOTEQL :
tranchet blow technique
turfuo : fragment

Tou : section

vrépPoon : plunging
VIOTOPHEAANAN

(eme&epyosio) : sub-parallel
vr6foBpo : blank

@Hog : shoulder

Eexovipiopa, : preliminary
flaking



ENGLISH : ITALIAN
translated by D. Zampetti

abrasion : abrasione
abrupt : ripido(a)

addition : aggiunta
alternate : alterno
alternating : alternante
angle (of retouch) :
inclinazione

angle de chasse : angolo di
rimozione

anvil : incudine

apex (of a pyramidal core) :
sommita di un nucleo
piramidale

arris : nervatura

atypical : apico

back : dorso
backed : abbatuto
base : base

bifacial : bifacciale
blade : lama
bladelet : lamella
blank : supporto
blunting : smussato
break : frattura
bulb : bulbo

bulb scars : scagliatura del
bulbo

burin blow technique :
bulino (tecnica del colpo di)
burin facet : faccia

burin spall : stacco di bulino
burin tip : dente del bulino
butt : tallone

canted : inclinato

carene, carénage : carena,
carenaggio

chapeau de gendarme :
capello di gendarme
cintrage : curvatura
clactonian : clactoniano(a)
conchoid : concoide

cone : cono

conjoining (flakes) : raccordo
continuous : continuo(a)
core : nucleo

core tablet, rejuvenation core
flake : tavoletta di
ravvivamento o di
avvivamento

core-like : nucleiforme
cortex : cortice

cortex removal :
decorticazione

cortical : corticale

cortical reserved zone :
riserva corticale

covering : coprente

crest : cresta

crested blade : lama a cresta
crossed : incrociata

crutch : gruccia

debitage : scheggiatura
debitage axis : asse di
scheggiatura

debitage products : prodotto
di scheggiatura

debris : residuo

delineation : delineazione
denticulated : denticulato
diacritical diagram : schema
diacritico

dihedral : diedro

direct : diretto(a)

direction line : striatura
discontinuous :
discontinuo(a)

distal : distale

distribution : ripartizione

edge : margine

end-scraper front : fronte di
grattatoio

extent : estensione

face : faccia

facetted : sfaccettato
first flake : scheggia corticale
flake : scheggia

flaked surface : superfici
scheggiate

flaking angle : angolo di
distacco

flat, plain : liscio(a)
fluted : scanalato
fracture : frattura
fracture front : fronte di
frattura

fragment : frammento

gloss : lustro

hackle : frattura a lancetta
hammer : percussore

heat treatment : trattamento
termico

hinged : ripiegato, riflesso

impact point : punto
d’impatto
indirect : indiretto(a)

industry : industria
invasive : invadente
inverse : inverso(a)

Janus (flake) : Giano
(scheggia, see Kombewa)

knapping accident :
incidente di lavorazione
knapping, knapped :
lavorazione, lavorato(a)
Kombewa (method) :
Kombewa (metodo)

Levallois (method) :
Levallois (metodo)
linear : lineare

lip : labbro

localization : localizzione
low angle : radente

mesial : mediano(a)
method : metodo
microburin : microbulino
morphological axis :
avvivamento
morphology : morfologia

nacelle : navicella

negative bulb : negativo del
bulbo

negative of removal, scar :
negativo di un distacco
nose : Muso

notch : intaccatura

orientation : orientamento
overhang : cornice

parallel : parallelo(a)
partial : parziale

patina : patina

pecking : bocciardatura
percussion : percussione
piquant-triédre :
piquant-triedre

plunging : oltrepassato
polished : levigato(a)
polishing : levigatura
position : posizione
preform : preformato
preliminary flaking :
sgrossatura

preparation : preparazione
pressure : pressione
pressure platform : piano di
pressione

proximal : prossimale
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punch : punzone
punctiform : puntiforme

refit(ting) : rimontaggio,
ricomposizione

removal : distacco
removal morphology :
morfologia di un distacco
resharpening : ravvivamento
retouch : ritocco

ridge : spigolo

ripples : ondulazioni
roughout : abbozo

rubbed : levigatura :

scaled : a scaglie

section : sezione

semi-abrupt : semiripido
shaping : lavorazione
shaping out : messa in forma
sharpening : affilatura
sharpening spall : stacco di
ravvivamento di un bulino
shoulder : spalla, cran

Siret (accidental break) :
Siret (incidente)

sketch : schizzo

spontancous removal :
spontanei (distacchi)

spur : sperone

stepped : scalariforme
striking platform : piano di
percussione

sub-parallel : sub-parallelo(a)

tang (long, narrow) : codolo
tang : pedonculo

technique : tecnica

tongue : linguetta

tool : strumento

tranchet blow technique :
trincetto (colpo di)
trimmed edge : margine
lavorato

truncation : troncatura

unmodify : grezzo(a)
unretouched : grezzo(a) di

lavorazione
versant : versante

winged : ala d’uccello (ad)

ITALIAN : ENGLISH

a scaglie : scaled
abbatuto : backed

182

abbozo : roughout
abrasione : abrasion
affilatura : sharpening
aggiunta : addition

ala d’uccello (ad) : winged
alternante : alternating
alterno : alternate

angolo di distacco : flaking
angle

angolo di rimozione : angle
de chasse

apico : atypical

asse di scheggiatura :
debitage axis

avvivamento :
morphological axis

base : base

bifacciale : bifacial
bocciardatura : pecking
bulbo : bulb

bulino (tecnica del colpo di) :
burin blow technique

capello di gendarme :
chapeau de gendarme
carena (carenaggio) : carene,
carénage

clactoniano(a) : clactonian
codolo : tang (long, narrow)
concoide : conchoid

cono : cone

continuo(a) : continuous
coprente : covering

cornice : overhang

corticale : cortical

cortice : cortex

cran : shoulder

cresta : crest

curvatura : cintrage

decorticazione : cortex
removal

delineazione : delineation
dente del bulino : burin tip
denticulato : denticulated
diedro : dihedral
diretto(a) : direct
discontinuo(a) :
discontinuous

distacco : removal

distale : distal

dorso : back

estensione : extent

faccia : burin facet
faccia : face

frammento : fragment
frattura : break

frattura : fracture

frattura a lancetta : hackle
fronte di frattura : fracture
front

fronte di grattatoio :
end-scraper front

Giano : Janus

grezzo(a) : unmodify
grezzo(a) di lavorazione :
unretouched

gruccia : crutch

incidente di lavorazione :
knapping accident
inclinato : canted
inclinazione : angle (of
retouch)

incrinatura : snap
incrociata : crossed
incudine : anvil
indiretto(a) : indirect
industria : industry
intaccatura : notch
invadente : invasive
inverso(a) : inverse

Kombewa (metodo) :
Kombewa (method)

labbro : lip

lama : blade

lama a cresta : crested blade
lamella : bladelet
lavorazione : shaping
lavorazione, lavorato(a) :
knapping, knapped
Levallois (metodo) :
Levallois (method)
levigato(a) : polished
levigatura : polishing
levigatura : rub

lineare : linear

linguetta : tongue
liscio(a) : flat, plain
localizzione : localization
lustro : gloss

margine : edge

margine abbatuto : backed
margine lavorato : trimmed
edge

mediano(a) : mesial

messa in forma : shaping out
metodo : method
microbulino : microburin



morfologia : morphology

morfologia di un distacco :
removal morphology
muso : nose

navicella : nacelle

negativo del bulbo : negative
bulb

negativo di un distacco :
negative of removal, scar
nervatura : arris
nucleiforme : core-like
nucleo : core

oltrepassato : plunging
ondulazioni : ripples
orientamento : orientation

parallelo(a) : parallel
parziale : partial

patina : patina

pedonculo : tang
percussione : percussion
percussore : hammer
piano di percussione :
striking platform

piano di pressione : pressure
platform

piquant-triédre :
piquant-triedre

posizione : position
preformato : preform
preparazione : preparation
pressione : pressure

prodotto di scheggiatura :
debitage products
prossimale : proximal
puntiforme : punctiform
punto d’impatto : impact
point

punzone : punch

raccordo : conjoining (flakes)
radente : low angle
ravvivamento : resharpening
residuo : debris

riflesso, ripiegato : hinged
rimontaggio,

ricomposizione : refitting
ripartizione : distribution
ripido(a) : abrupt

riserva corticale : cortical
reserved zone

ritocco : retouch

scagliatura del bulbo : bulb
scars

scalariforme : stepped
scanalato : fluted
scheggia : flake

scheggia corticale : first flake
scheggiatura : debitage
schema diacritico :
diacritical diagram
schizzo : sketch
semiripido : semi-abrupt
sezione : section
sfaccettato : facetted

sgrossatura : preliminary
flaking

Siret (incidente) : Siret
(accidental break)

smussato : blunting

sommita di un nucleo
piramidale : apex (of a
pyramidal core)

spalla : shoulder

sperone : spur

spigolo : ridge

spontanei (distacchi) :
spontaneous removal

stacco di bulino : burin spall
stacco di ravvivamento di un
bulino : sharpening spall
striatura : direction line
strumento : tool
sub-parallelo(a) : sub-parallel

superfici scheggiate : flaked
surface

supporto : blank

tallone : butt

tavoletta di ravvivamento o
di avvivamento : core tablet,
rejuvenation core flake

tecnica : technique

trattamento termico : heat
treatment

trincetto (colpo di) : tranchet
blow technique

troncatura : truncation

versante : versant
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ENGLISH :
PORTUGUESE
translated by L. Raposo :

abrasion : abrasao

abrupt : abrupto(a)
addition : acrescento
alternate : alterno
alternating : alternante
angle (of retouch) :
inclinacao

angle de chasse : angulo de
lascamento

anvil : bigorna

apex (of a pyramidal core) :
vértice de piramide

arris : nervura

atypical : atipico

back : dorso

backed : abatido

base : base

bifacial : bifacial

blade : lamina

bladelet : lamela

blank : suporte

blunting : embotado, gasto
break : fractura

bulb : bolbo

bulb scars : esquirolamento
do bolbo

burin blow technique : buril
(técnica do golpe de)

burin facet : faceta

burin spall : resto de buril
(resto caracteristico
resultante do golpe de buril)
burin tip : bisel do buril
butt : talao

canted : inclinado

carene, carénage : carena
(carenagem)

chapeau de gendarme :
chapéu de gendarme
cintrage : arco,
arqueamento ou curvatura
clactonian : clactonense
conchoid : conchéide

cone : cone

conjoining (flakes) : juncao
continuous : continuo(a)
core : nacleo

core tablet, rejuvenation core
flake : placa or tablette de
reavivamento ou de
avivamento

core-like : nucleiforme
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cortex : cortex

cortex removal :
descorticamento
cortical : cortical
cortical reserved zone :
reserva cortical
covering : cobridor(a)
crest : crista

crested blade : lamina de
crista, ver crista
crossed : cruzada
crutch : muleta
compressora, pua
compressora

debitage : debitagem
debitage axis : eixo de
debitagem ou de lascamento
debitage products : produto
de debitagem ou de
lascamento

debris : residuo

delineation : delineacao
denticulated : denticulado
diacritical diagram :
esquema diacritico
dihedral : diedro

direct : directo(a)

direction line : traco,
tracejado

discontinuous :
descontinuo(a)

distal : distal

distribution : reparticao

edge : bordo

end-scraper front : frente de
raspadeira

extent : extensao

face : face

facetted : facetado

first flake : lasca inicial
flake : lasca

flaked surface : superficies
debitadas, superficies
lascadas

flaking angle : angulo de
extraccao, angulo externo
flat, plain : liso(a)

fluted : canelado(a),
adelgacado(a) por meio de
canelura(s)

fracture : fractura

fracture front : frente de
fractura

fragment : fragmento

gloss : lustro

hackle : lanceta

hammer : percutor

heat treatment : tratamento
térmico, ver calor

hinged : reflectido(a),
revertido(a)

impact point : ponto de
impacto

indirect : indirecto(a)
industry : inddstria
invasive : invasor(a)
inverse : inverso(a)

Janus (flake) : Janus (lasca),
see Kombewa

knapping accident : acidente
de talhe

knapping, knapped : talhe,
talhado(a)

Kombewa (method) :
Kombewa (método)

Levallois (method) :
Levallois (método)
linear : linear

lip : 1abio

localization : localizacao
low angle : rasante

mesial : mesial

method : método
microburin : microburil
morphological axis : eixo
morfolégico

morphology : morfologia

nacelle : nacelle (fractura
em forma de canoa)

negative bulb : contra-bolbo

negative of removal, scar :
negativo de levantamento

nose : focinho
notch : entalhe

orientation : orientacio
overhang : cornija

parallel : paralelo(a)
partial : parcial

patina : patina

pecking : bojardagem
percussion : percussao
piquant-triedre : apice
triédrico

plunging : ultrapassado



polished : desgaste de
polimento

polishing : polimento
position : posicao

preform : pré-forma,
pré-formatacéio
preliminary flaking :
desbastamento, formatacao
inicial

preparation : preparacgio
pressure : pressao

pressure platform : plano de
pressao

proximal : proximal

punch : puncio, extractor
de laminas

punctiform : punctiforme

refit(ting) : remontagem
removal : levantamento

removal morphology :
morfologia de um
levantamento

resharpening : reavivamento
retouch : retoque

ridge : aresta

ripples : ondulacdes
roughout : esboco

rubbed down : areacao,
areado

scaled : escamoso(a)

section : seccao

semi-abrupt : semi-abrupto
shaping : formatacao,
afeicoamento

shaping out : conformacao
sharpening : agucamento
sharpening spall : residuo de
buril

shoulder : ombreira,
ombro(em), crena

Siret (accidental break) :
Siret (acidente)

sketch : esboco

spontaneous removal :
espontaneos (levantamentos)
spur : esporao(em)

stepped : escalariforme

striking platform : plano de
percussio ou de lascamento

sub-parallel : sub-paralelo(a)

tang : peddnculo
technique : técnica
tongue : lingueta
tool : utensilio

tranchet blow technique :
tranchet ou trinchete (golpe
de)

trimmed edge : bordo
talhado

truncation : truncatura

unmodify : bruto(a)
unretouched : bruto de
debitagem ou de
lascamento, (a) de talhe

versant : vertente, lado

winged : asa de passaro (em)

PORTUGUESE : ENGLISH

abatido : backed

abrasdo : abrasion
abrupto(a) : abrupt
acidente de talhe : knapping
accident

acrescento : addition
agucamento : sharpening
alternante : alternating
alterno : alternate

angulo de extrac¢do, angulo
externo : flaking angle
angulo de lascamento : angle
de chasse

apice triédrico :
piquant-triedre

arco, arqueamento ou
curvatura : cintrage

areacdo, areado : rubbed
down

aresta : ridge

arrancamento : hackle

asa de passaro(em) : winged
atipico : atypical

base : base

bifacial : bifacial
bigorna : anvil

bisel do buril : burin tip
bojardagem : pecking
bolbo : bulb

bordo : edge

bordo abatido : backed
bordo talhado : trimmed
edge

bruto(a) : unmodify
bruto de debitagem ou de
lascamento, (a) de talhe :
unretouched

buril (técnica do golpe de) :
burin blow technique

canelado(a), adelgacado(a)
por meio de canelura(s) :
fluted

carena (carenagem) : carene,
carénage

chapéu de gendarme :
chapeau de gendarme
clactonense : clactonian
cobridor(a) : covering
conchéide : conchoid

cone : cone

conformacdo : shaping out
continuo(a) : continuous
contra-bolbo : negative bulb
cornija : overhang

cortex : cortex

cortical : cortical

crena, cran : shoulder
crista : crest

cruzada : crossed
debitagem : debitage

delineagdo : delineation
denticulado : denticulated
desbastamento, formatacao
inicial : preliminary flaking
descontinuo(a) :
discontinuous

descorticamento : cortex
removal

desgaste de polimento :
polished

diedro : dihedral
directo (a) : direct
distal : distal
dorso : back

eixo de debitagem ou de
lascamento : debitage axis
eixo morfoldgico :
morphological axis
embotado, gasto : blunting
entalhe : notch

esbogo : roughout

esbogo, croquis : sketch
escalariforme : stepped
escamoso(a) : scaled
espigdo : tang (long, narrow)
espontaneos
(levantamentos) :
spontaneous removal
espordo (em) : spur
esquema diacritico :
diacritical diagram

esquirolamento do bolbo :
bulb scars

extensao : extent

185



face : face

faceta : burin facet
facetado : facetted
focinho : nose

formatacao, afeicoamento :
shaping

fractura : break

fractura : fracture
fragmento : fragment
frente de fractura : fracture
front

frente de raspadeira :
end-scraper front

inclinagdo : angle (of
retouch)

inclinado : canted
indirecto(a) : indirect
industria : industry
invasor(a) : invasive
inverso(a) : inverse

Janus (lasca), see Kombewa :

Janus (flake)
jungdo : conjoining (flakes)

Kombewa (método) :
Kombewa (method)

labio : lip

lamela : bladelet

lamina : blade

lamina de crista, ver crista :
crested blade

lanceta : hackle

lasca : flake

lasca inicial : first flake
Levallois (método) :
Levallois (method)
levantamento : removal
linear : linear

lingueta : tongue

liso(a) : flat, plain
localizacdo : localization
lustro : gloss

mesial : mesial
método : method
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microburil : microburin
morfologia : morphology
morfologia de um
levantamento : removal
morphology

muleta compressora, pua
compressora : crutch

nacelle (fractura em forma
de canoa) : nacelle
negativo de levantamento :
negative of removal, scar
nervura : arris
nucleiforme : core-like
nucleo : core

ombreira, ombro (em) :
shoulder

ondulagoes : ripples
orientacdo : orientation

paralelo(a) : parallel
parcial : partial

pétina : patina

pedinculo : tang
percussdo : percussion
percutor : hammer

placa, tablette de
reavivamento, de
avivamento : core tablet,
rejuvenation core flake
plano de percussdo ou de
lascamento : striking
platform

plano de pressdo : pressure
platform

polimento : polishing
ponto de impacto : impact
point

posi¢do : position
pré-forma, pré-formatagio :
preform

preparacdo : preparation
pressdo : pressure

produto de debitagem ou de
lascamento : debitage
products

proximal : proximal

puncdo, extractor de
laminas : punch
punctiforme : punctiform

rasante : low angle
reavivamento : resharpening
reflectido(a), revertido(a) :
hinged

remontagem : refitting
reparti¢do : distribution
reserva cortical : cortical
reserved zone

residuo : debris

residuo de buril : sharpening
spall

resto de buril (resto
caracteristico resultante do
golpe de buril) : burin spall
retoque : retouch

seccdo : section
semi-abrupto : semi-abrupt
Siret (acidente) : Siret
(accidental break)
sub-paralelo(a) : sub-parallel
superficies debitadas,
superficies lascadas : flaked
surface

suporte : blank

taldo : butt

talhe, talhado(a) : knapping,
knapped

técnica : technique

traco, tracejado : direction
line

tranchet ou trinchete (golpe
de) : tranchet blow
technique

tratamento térmico, ver
calor : heat treatment
truncatura : truncation

ultrapassado : plunging
utensilio : tool

vertente, lado : versant
vértice de piramide : apex
(of a pyramidal core)



ENGLISH : SPANISH
translated by S. Ripoll

abrasion : abrasién

abrupt : abrupto(a)
addition : anadido
alternate : alterno
alternating : alternante
angle (of retouch) :
inclinacion

angle de chasse : angulo de
expulsion

anvil : yunque

apex (of a pyramidal core) :
piramidion (de niicleo)
arris : nervadura

atypical : atipico

back : dorso

backed : abatido

base : base

bifacial : bifacial

blade : hoja

bladelet : hojita

blank : soporte

blunting : romo

break : fractura

bulb : bulbo

bulb scars : esquirlado del
bulbo

burin blow technique : buril
(técnica del golpe de)
burin facet : faceta

burin spall : golpe de buril
burin tip : diente de buril
butt : talén

canted : inclinado

carene, carénage . carena,
carenado

channel-flaked : aflautado(a)
chapeau de gendarme :
chapeau de gendarme
cintrage : cimbreo
clactonian : clactoniense
conchoid : conoide

cone : cono

conjoining (flakes) :
remontaje

continuous : continuo(a)
core : nucleo

core tablet, rejuvenation core
flake : tableta de reavivado
o de avivado

core-like : nucleiforme
cortex : cortex

cortex removal :
descortezado

cortical : cortical

cortical reserved zone :
reserva cortical

cortical zone : playa cortical
covering : cubriente

crest : arista, cresta

crested blade : hoja con
arista

crossed : cruzado(a)

crutch : muletilla (utilizada
€cOMoO COmpresor)

debitage : talla

debitage axis : eje de talla
debitage products : producto
de talla

debris : debris

delineation : delineacion
denticulated : denticulado
diacritical diagram :
esquema diacritico
dihedral : diedro

direct : directo(a)
direction line : haces (de
lineas)

discontinuous :
discontinuo(a)

distal : distal

distribution : reparticién

edge : borde

end-scraper front : frente de
raspador

extent : extendido

face : cara

facetted : facetado

first flake : lasca de
descortezado

flake : lasca

flaked surface : superficies
talladas

flaking angle : dngulo de
lascado

flat, plain : liso

fluted : acanalado
(prismatico)

fracture : fractura
fracture front : frente de
fractura

fragment : fragmento

gloss : lustre

hackle : lanceta (fractura en)
hammer : percutor

heat treatment : tratamiento
térmico

hinged : reflejado

impact point : punto de
impacto

indirect : indirecto(a)
industry : industria
invasive : invasor
inverse : inverso

Janus (flake) : Jano (lasca,
see Kombewa)

knapping accident :
accidente de talla
knapping, knapped : talla,
tallado(a)

Kombewa (method) :
Kombewa (método)

Levallois (method) :
Levallois (método)

linear : lineal

lip : labio

localization : localizacion
low angle : rasante

mesial : mesial

method : método
microburin : microburil
morphological axis : eje
morfologico
morphology : morfologia

nacelle : navecilla
negative bulb : contra bulbo

negative of removal, scar :
negativo de levantamiento

nose : hocico
notch : escotadura

orientation : orientacion
overhang : cornisa

parallel : paralelo
partial : parcial

patina : patina

pecking : abujardar
percussion : percusion
piquant-triédre :
picantetriedro
plunging : sobrepasado
polished : pulido
polishing : pulimento
position : posicién
preform : conformado
preliminary flaking :
desbastado

preparation : preparacién
pressure : presion
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pressure platform : plano de
presion

proximal : proximal

punch : cincel

punctiform : puntiforme

refitting : remontaje
removal : levantamiento

removal morphology :
morfologia de un
levantamiento

resharpening : reavivado
retouch : retoque

ridge : nervadura
ripples : ondulaciones
roughout : esbozo

rub(bed) down : desgastar,
desgastado

scaled : escamoso(a)

section : seccién

semi-abrupt : semiabrupto
shaping : facetado

shaping out : puesta a punto
sharpening : aguzar, afilar
sharpening spall : recorte de
buril

shoulder : muesca

shoulder : hombrera (en)

Siret (accidental break) :
Siret (accidente de talla)

sketch : croquis
snap : rotura

spontaneous removal :
espontineos
(levantamientos)

spur : espolon

stepped : escaleriforme
striking platform : plano de
percusion

sub-parallel : subparalelo

tang : pedinculo

technique : técnica

tongue : lengueta

tool : util

tranchet blow technique :
tranchet (golpe de)

trimmed edge : borde tallado
truncation : truncatura
unmodify : en bruto

unretouched : soporte en
bruto, talla en bruto

versant : vertiente
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winged : ala de pajaro(en
forma de)

SPANISH : ENGLISH

abatido : backed

abrasion : abrasion
abrupto(a) : abrupt
abujardar : pecking
acanalado (prismaético) :
fluted

accidente de talla : knapping
accident

aflautado(a) : channel-flaked
aguzar, afilar : sharpening
ala de pajaro(en forma de) :
winged

alternante : alternating
alterno : alternate

afiadido : addition

angulo de expulsién : angle
de chasse

angulo de lascado : flaking
angle

arista, cresta : crest

atipico : atypical

base : base

bifacial : bifacial

borde : edge

borde abatido : backed

borde tallado : trimmed edge
bulbo : bulb

buril (técnica del golpe de) :
burin blow technique

cara : face

carena (carenado) : carene,
carénage

chapeau de gendarme :
chapeau de gendarme
cimbreo : cintrage

cincel : punch
clactoniense : clactonian
conformado : preform
cono : cone

conoide : conchoid
continuo(a) : continuous
contra bulbo : negative bulb
cornisa : overhang

cortex : cortex

cortical : cortical

croquis : sketch
cruzado(a) : crossed
cubriente : covering

debris : debris

delineacion : delineation
denticulado : denticulated
desbastado : preliminary
flaking

descortezado : cortex
removal

desgastar, desgastado : rub
diedro : dihedral

diente de buril : burin tip
directo(a) : direct
discontinuo(a) :
discontinuous

distal : distal

dorso : back

eje de talla : debitage axis
eje morfoldgico :
morphological axis

en bruto : unmodify
esbozo : roughout
escaleriforme : stepped
escamoso(a) : scaled
escotadura : notch
espolén : spur
espontaneos
(levantamientos) :
spontaneous removal
esquema diacritico :
diacritical diagram

esquirlado del bulbo : bulb
scars

extendido : extent

faceta : burin facet
facetado : facetted
facetado : shaping -
fractura : break

fractura : fracture

fractura en lanceta : hackle
fragmento : fragment
frente de fractura : fracture
front

frente de raspador :
end-scraper front

golpe de buril : burin spall

haces (de lineas) : direction
line

hocico : nose

hoja : blade

hoja con arista : crested
blade

hojita : bladelet

hombrera (en) : shoulder

inclinacion : angle (of
retouch)



inclinado : canted
indirecto(a) : indirect
industria : industry
invasor : invasive
inverso ; inverse

Jano (lasca) : Janus (flake,
see Kombewa)

Kombewa (método) :
Kombewa (method)

labio : lip

lanceta (fractura en) : hackle
lasca : flake

lasca de descortezado : first
flake

lengueta : tongue

Levallois (método) :
Levallois (method)
levantamiento : removal
lineal : linear

liso : flat, plain
localizacion : localization
lustre : gloss

mesial : mesial

método : method
microburil : microburin
morfologia : morphology
morfologia de un
levantamiento : removal
morphology

muesca : shoulder

muletilla (utilizada como
compresor) : crutch

navecilla : nacelle
negativo de levantamiento :
negative of removal, scar
nervadura : arris

nervadura : ridge
nucleiforme : core-like
nucleo : core

ondulaciones : ripples
orientacion : orientation

paralelo : parallel

parcial : partial

patina : patina

pedinculo : tang

percusion : percussion
percutor : hammer
picantetriedro :
piquant-triédre

piramidion (de nicleo) :
apex (of a pyramidal core)
plano de percusion : striking
platform

plano de presion : pressure
platform

playa cortical : cortical zone
posicién : position
preparacion : preparation
presion : pressure

producto de talla : debitage
products

proximal : proximal

puesta a punto : shaping out
pulido : polished

pulimento : polishing
puntiforme : punctiform
punto de impacto : impact
point

rasante : low angle
reavivado : resharpening
recorte de buril : sharpening
spall

reflejado : hinged

remontaje : conjoining
(flakes)

remontaje : refitting
reparticion : distribution
reserva cortical : cortical
reserved zone

retoque : retouch

romo : blunting

rotura : snap

seccion : section
semiabrupto : semi-abrupt

Siret (accidente de talla) :
Siret (accidental break)
sobrepasado : plunging
soporte : blank

soporte en bruto, talla en
bruto : unretouched

subparalelo : sub-parallel

superficies talladas : flaked
surface

tableta de reavivado o de
avivado : core tablet,
rejuvenation core flake
talla : debitage

talla, tallado(a) : knapping,
knapped

talon : butt

técnica : technique
tranchet (golpe de) :
tranchet blow technique
tratamiento térmico : heat
treatment

truncatura : truncation

util : tool
vertiente : versant

yunque : anvil
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